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tilshunoslikdagi ahamiyati

Ma Zyan Djung morfologiyadan ko‘ra gap tuzilishini o‘rganishni ustun
qo‘yishi masalasi. Xitoy tilshunosligida & ## £ Ma Jianzhongning
grammatikasi tom ma’nodagi ilk grammatik kitob sifatida tanilish jarayoni
bilan, asarning mazmuni bilan tanishish.

5- mavzu: Xitoy iyerogliflariga transkripsiyaberishning dastlabki
usullari

Eramizningikkinchiasrigagadarmavjudbo‘lgantranskripsiyausullarihaqid
agisqachama’lumot. Transkripsiyaberishningfangieusuli. Xitoy
tilshunosligida fangie usulida yozib qoldirilgan lug‘atlar. Fangie usulining
ijobiy va salbiy tomonlari. Fangiening bugungi o‘qilishidagi muammolar.

6 - mavzu: Xitoy tili tarixida lug‘atlarning o‘rni

“Gulyang juan” va uning tahlili. “Er ya”. “Fangyan”, “Sho ven jie zi”.
“Shi ming”. Xitoy lug‘atlar turlari, mohiyati hagida ma’lumotga ega bo‘lish.

7- mavzu: Xitoy tili tarixidatarixiy manbalarning o‘rni

“Shi jing”. “I jing”. “Li jing”. “Shu jing”.Xitoy tarixiy manbalari turlari,
mohiyati hagida ma’lumotga ega bo‘lish.

8- mavzu: Qadimgi xitoy tilshunosligida venyan tilining o‘rni

Xitoy tilining tarixiy davrlarga bo‘linishi.Venyan va bayxua masalasi,
Venyan tilida yozilgan qomusiy yodgorliklar.

9 - mavzu. Venyan tili xususiyatlari

Gap bo‘laklari. So‘z ma’nosining o‘zgarishi. Qadimgi xitoy tilining
leksikasi, so‘z ma’nosi va uning of‘zgarishi, Venyanda polisemiya
hodisasi,ehtirom va kamtarlikni bildiruvchi so‘zlar.

10 - mavzu. Venyanda polisemiya hodisasi

Sinonimlar, omofonlar, omograflar masalasi.Venyanda polisemiya
hodisasi, ehtirom va kamtarlikni bildiruvchi so‘zlar.

11-mavzu: Yozuv haqida umumiy ma’lumot

Xitoyda yozuv takomili masalasi. Yozuv qurollarining takomillashuvi.
Xitoyda yozuv haqidagi afsonalar; Iyeroglifik yozuvining tarixiy
bosgichlari; iyeroglifik yozuvning turlari; sillabik va fonetikyozuvlar;
Xitoyda fan sifatida yozuvshunoslik va iyeroglifshunoslik masalasi; Xitoy
tili yozuvi turkumlari; Shan — In davri yozuvlari va ularning xususiyatlari;
yozuv qurollarining taomil masalasini o‘rganish.

12-mavzu: Xitoy iyerogliflarining toifalari

Lyu shu yozuvi, Xan davri yozuvi, Shuovenjiezi lug‘atida berilgan
iyeroglif turkumlarini o‘rganish, iyeroglif imlo chiziglari, Xitoy yozuvi
hagidagi nazariy qarashlarni o‘rganish. O‘zbekistonda xitoy yozuvining
o‘ragnilishi va ahamiyati.

13 - mavzu: Xitoy tilida yozuv turkumlari

Tasviriy rasm turkumi £J%. Ko‘rsatkich turkum #§ 3. Tasviriy rasm
turkum, ko‘rsatkich turkum,ma’naviy birlashish turkum,rasm talaffuz
turkumi,o‘zlashtiruvchi turkum, shaklan o‘zgaruvchi turkum yozuv turlarini

]
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Amaliy mashg‘ulotlar mul'timedia qurilmalari bilan jihozlangan « Soha matnlari leksikasidan so‘zlashuv jarayonida o‘rinli foydalanish
auditoriyada bir akademik guruhga bir professor-o‘gituvchi tomonidan ko‘nikmalariga ega bo‘lishi;
o tkazilishi zarur. Mashg‘ulotlar faol va interaktiv usullar yordamida + talaba soha tematikasi bo‘yicha erkin muloqotga kira olishi, shaxsiy
o‘tilishi, mos ravishda munosib pedagogik va axborot texnologiyalar

fikrini ifoda etish, muamolli vaziyatlarda optimal yechimlar qabul gilish
qo‘llanilishi magsadga muvofiq.

malakasiga ega bo‘lishi kerak.

L e 4. VI. Ta’lim texnologiyalari va metodlari:
it s,_i..a.mﬁ_.mmmuhm Hs:u“.u_“._wwe_ i «Mantiq metodlari: induktiv va deduktiv metodlar;
*Gnostik metodlar: reproduktiv, muammoli vaziyat, ilmiy taxlil;
1.0 [ (g M B «Perseptiv metodlar: ma'lumotni og‘zaki nutq orqali ifoda etish;
2. o [ i *Taqdimotlar.
LHEMAD (ZRERF) 5 VIL Kreditlarni olish uchun talablar:
4. Y RIAE ) Fanga oid nazariy va uslubiy tushunchalarni to‘la o‘zlashtirish, tahlil
5. IR R natijalarini to‘g‘ri aks ettira olish, o‘rganilayotgan mavzular hagida mustaqil
6. HE-EAEE (JbE, R, KD mushohada yuritish vajoriy, oraliq nazorat shakllarida berilgan vazifa val
7.0 E-EREE (B, A, BN, 2D topshiriglarni bajarish, yakuniy nazorat bo‘yicha yozma ishni topshirish.
8.0k Sk (bdg, ML WYL BM, FRD 6. Asosiy adabiyotlar

ok IR (FS, KE, WEE, &, B, /10
1. EZ R degths, KR, Riz)

IR EZ R (EE, AELE, W=D
12,40 @2z i
(BHERSEGE R DHEYE, BEEER, MkhE)
13.40 [ 7 SR I R - R

14,58 K — i -2

15 HEEROSRARKE A MENN-=H, /%, Mt
16. 51 @SBRI - b,

1758 4 2 0 4k 2 % A RO UE AU 32 I 39- 104K

18.4i— (1% & e B K i — 5 R R A B g 41 2 oy 7 SIS 3-

WA kerak. O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2016 yil
19.4 Bz yakunlari va 2017 yil istigbollariga bag‘ishlangan majlisidagi
20. AKX O¢zbekiston Respublikasi Prezidentining nutqi. / Xalq so‘zi gazetasi.
21 EAME 2017 yil 16 yanvar', Nel 1.
22+ [EH 4 & 6. Mirziyoyev Sh.M. Erkin va farovon, demokratik O‘zbekiston davlatini

Mustaqil o‘zlashtiriladigan mavzular bo‘yicha talabalar tomonidan

tagdimotlar tayyorlash tavsiya etiladi.

IV.Ta’lim natijalari / Kasbiy kompetensiyalari
Talaba bilishi kerak:
« Xitoy tili tarixi rivojlanish nazariyalari haqida tasavvur va bilimga ega

bo‘lishi;

1. S.Nasirova. Xitoy tili tarixi.- Toshkent, 2021 yil

2. S. Nasirova, S.Hashimova. " [ Jjj %2 ( Xitoy tarixi). Toshkent:
Extremum press, 2018 yil

3. S. Nasirova, S.Hashimova. H'[E 2 ft. (Xitoy madaniyati). Toshkent:
Zamin nashr, 2019 yil

4. Cio Jlun. Kuraiickas NMCBMEHHOCTb — S-ThicAueneTHss ucropus P 7 11

T4 - [exun, 2009 1.

Qo‘shimcha adabiyotlar
5. Mirziyoyev Sh.M. Tanqidiy tahlil, qat'iy tartib-intizom va shaxsiy
javobgarlik — har bir rahbar faoliyatining kundalik qoidasi bo‘lishi

birgalikda barpo etamiz. — T.: O‘zbekiston, 2016. - 56 b.

7. Mirziyoyev Sh.M. Qonun ustuvorligi va inson manfaatlarini ta'minlash
— yurt taraqqiyoti va xalq farovonligining garovi. — T.: O‘zbekiston,
2017.-48b

8. Mirziyoyev Sh.M. Buyuk kelajagimizni mard va olijanob xalgimiz
bilan birga quramiz. — T.: O‘zbekiston, 2017. — 488 b.

9. HYsmb Tunusbio. Kuraiickas Kanurpadus. - ITexun:

«MeXKOHTHHEHTANIbHOE u3narenbeTBo Kurasy», 2004.- 160 ctp.
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